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10:00 — 10:15

Registration | Pecucmpayus

10:15-10:30
Welcoming Remarks / IIpuBercrBus
Tatiana Ponomareva, Director, Vladimir Nabokov Museum /
Tarbsina [Tonomapesa, Jlupextop, My3zeit Habokosa
Prof. Maxim D. Shrayer, Chair, Conference organizing committee /
[Tpod. Maxkcum JI. Hlpaep, npeacenarens OprkoMuTeTa KOHDEPEHIINH

10:30 —12:00
Section 1: Commentaries to Nabokov /
Cexuus 1: Kommentapuu k HaGokoBy
Chair: Tatiana Ponomareva / npencenarens: Tarbsina Onerorna [lonomapéra

Cagenii SfIkoBineBuu CengepoBuu / Savely Senderovich

nouerHsI# npodeccop, Kopuensckuii yausepcurer, Uraka, mrat Hero-Mopk, CIIIA / PhD,
Professor Emeritus, Cornell University, Ithaca, NY, USA

Enena Muxaiisiona llIBapu / Elena Shvarts

HE3aBHUCUMEBIN MCClIeIoBaTelb, MTaka, mrar HLIO-PTOpK, CHIA / independent scholar, Ithaca, NY,
USA

Le Crayon immortel

Benjamin Taylor / benp:kamun Taiinop

PhD Candidate, University of Nottingham, UK / noktopant, HoTTrHreMckuii Y HuUBepcurer,
Bemukobpurtanus

Yrtenue ¢ororpaduii, Happauus namMsaTiu: MeAuanusa ykasareis B “Mamenske” HabokoBa
Reading photography, narrating memory: Mediating the index in Vladimir Nabokov’s
Mashen’ka



Muxaua Buranasesnu E¢umon / Mikhail Efimov

3aMECTUTENb AUPEKTOpa MO HayKe, 1'0CynapCTBEHHBIM MCTOPUKO-APXUTEKTYPHBIM U MPUPOIHBII
My3eii-3anoBeiHuK «llapk Monpemno», Beibopr, Poccust / Deputy Director for Research, The State
Historical and Architectural Museum-Reserve “Monrepos Park,” Vyborg, Russia

®pecka, Baruep, motonuk. (K reme «HabokoB u bBiiok»)

Fresco, Wagner, motorcycle (Toward the topic “Nabokov and Blok”)

12:00 — 12:15
coffee break / kode Opeiik

12:15-13:30
Round table 1: Nabokov and Translation /
Kpyrasbii croq 1: HaGokoB u nepeBos
Chair: Lisa Ryoko Wakamiya / npeacenarens: JIuza Pyiioko Bakamus

Cepreii Unbun / Sergei Ilyin

nepeBoqunK, Mocksa, Poccust / translator, Moscow, Russia

K ucropuu ny6mukanuu 5-tomuunka «B. HabokoB. AMepukaHcKkuii mepuom»

Toward a publication history of the 5-volume Russian edition “V. Nabokov. The American
Period”

Bepa ITosmmmyk / Vera Polishchuk

K.(bWI1.H., HE3aBUCUMBIN HCCIIEIOBATENb, IEPEBOIUHK, penakTop, wieH Coro3a [lepeBoaunkoB
Poccun, Canxr-IlerepOypr, Poccus / PhD, independent scholar, translator, editor, member of the
Union of Russian Translators, St. Petersburg, Russia

Ha6oxoB B cOBpeMeHHBIX MepeBOAaxX: B3I/ HA U31aTeIbCKYI0 CUTYAI[HI0

Recent Russian translations of Nabokov: A perspective on the situation in publishing

Maxkcum /1. llIpaep / Maxim D. Shrayer

npodeccop, bocronckmit Komnemxk, CILIA / PhD, Professor, Boston College, USA
Ha0oxoB, nepeBoj, BA0OXHOBeHHE

Nabokov, translation, inspiration

13:30 — 14.30
Section 2: Optical and Visual Aspects of Nabokov's Art
Cexuus 2: 3puresibHOE M BU3yasbHOe B HCKyccTBe HaGokoBa
Chair: Olga Skonechnaya / mpencenarens: Onsra CkoHeUHas

JIw6a Tapsu / Luba Tarvi

XenbcuHkckuit yausepeutet, @unistaans / PhD, University of Helsinki, Finland
YHuBepcurerckue neisaxu B pomanax HaGokosa: BeqiukoOpuranusi vs. AMepuka
University Landscapes in the novels of Nabokov: Great Britain vs. America

Aptyp Aunekcanaposud CkutHeBckuii / Artur SKkitnevsky

HE3aBUCHUMBIN HcclienoBaTenb, MockBa, Poccust / Independent scholar, Moscow, Russia
3puMoOCTh Kak HeaJbHbIN Mpeaes No3THYECKO KOHCTPYKUMU pomaHa “JloanTa”
Visibility as an ideal limit of Lolita’s poetic construction

14:30 — 15:30
lunch break / 00ex



15:30 - 17:00
Section 3: Poetics of Nabokov’s Novels /
Cexuus 3: IToaTuka pomanos HabokoBa
Chair: Priscilla Meyer / npencenatens: [Ipucumnna Maiiep

Haranbsa AnexkcanapoBna ®arteeBa / Natalya Fateyeva

I.GWIH., BeIyIIUi HayYHbIH cOTpyIHUK, MHCTUTYT pycckoro si3bika uM. B.B. Bunorpagosa PAH,
Mocksa, Poccust / Leading Researcher, The Institute of Russian Language, Russian Academy of
Sciences, Moscow, Russia

«@opMbI», «PUTYPBI» U «THHUN» B pycckux pomaHax HaGokoBa

“Forms,” “shapes” and “lines” in Nabokov’s Russian novels

Oabra Cxoneunas / Olga Skonechnaya

K.pui.H., mepeBoaunk, Mocksa, Poccus / PhD, translator, Moscow, Russia

Euxe pa3 o "Tpeyroanuuke, BmucanuoM B kpyr'" (K Bonpocy o "dopme'" u "cogep:kanuu' B
9

Hab0okoBcKOM “Jlape”)

Once more about “a triangle inscribed in a circle”: Regarding "form'" and "content" in

Nabokov's The Gift

Basnepus UncrsikoBa / Valeria Chistiakova

acripaHT Kadenpsl 3apyOexHOM TuTepaTypbl, IBaHOBCKHI rOCY1apCTBEHHBINH YHHUBEPCUTET,
HBanoBo, Poccus / Graduate student, Ivanovo State University, Ivanovo, Russia
Muctudgukanus kak (popMa BHYTPUTEKCTOBOM JIUTepaTypHOii camopedJieKCuu B pOMaHe
“baeanoe njaama”

The hoax as a form of intertextual self-reflexiveness in the novel Pale Fire

17:00 — 17:55
Round Table 2: Recent Book on Nabokov /
Kpyrasiii croa 2: HoBbie kuuru o Habokose
Chair: Daniel Sirgeyev (Vladimir Nabokov Museum/
npeacenarens: lanuna Uropesnu Ceprees (My3zeit Habokoga)

Aunexkcanap KiuasaneBud Kononos / Aleksandr Kononov

u3naTenb, n3natenbeTBo «Cumnosuym», Cankr-Ilerepoypr, Poccus / Publisher, “Symposium”
Publishing House, St. Petersburg, Russia

Bpaiian boiin. Ana Ha6okoBa: Mmecto co3nanusi. Pycckoe nznanme (Cankr-Ilerepoypr,
U31aTeJbCTBO «CuMmno3nym», 2013)

Brian Boyd. Nabokov's Ada: The Place of Consciousness. Russian translation (St. Petersburg:
“Symposium” Publishing House, 2013)

EBrennii bopucosnu besonyoposckuii / Evgeny Belodubrovsky

6ubmmorpad, Canxt-IlerepOypr, Poccus / bibliographer, St. Petersburg, Russia

Baagumup HaGokoB, Anapeit bamamos. AabManax «/[Ba myrtu». MiumroctpupoBanHoe
uznanme (Cankr-Ilerepoypr, uznareancrso «Penome», 2013)

Vladimir Nabokov, Andrey Balashov. Almanac “Dva Puti”. Illustrated Edition (St.
Petersburg: “Renome” Publishing House, 2013)

17:55 - 18:10
coffee break / kode Opeiik



18:10 - 19:10
Section 4: Philosophical and Aesthetic Dimensions of Nabokov’s Legacy /
Cexuus 4: HabokoBckoe Haceaque B puiaocopckoM U 3CTETHIECKOM U3MePEeHHAX
Chair: Natalya Fateyeva / npencenatens: Hatanss Anexcanapoaa dareeBa

Cgetiiana boabmakosa / Svetlana Bolshakova

HE3aBUCUMBIN HcclienoBaTenb, [leTpo3aBoack, Poccns / Independent scholar, Petrozavodsk, Russia
CruxorBopenne «B Erunre» — 3epkajio namsitu Ha6oxoBa

The Poem “In Egypt” — A Mirror of Nabokov’s Memory

Jl:xxonaTan Keunp / Jonathan Keir

noktopant, EBponeiickuii yuusepcutet, Cankt-Ilerepoypr, Poccus / PhD Candidate, European
University at St. Petersburg, Russia

Baagumup HaGokoB u Anapeit TapkoBCKHii: HAC/IEAHUKH 10PEBOJTIOIUOHHON PYCCKOM
busocodpckoii TpaauIIUA

Vladimir Nabokov and Andrei Tarkovsky: Heirs to the pre-revolutionary Russian
philosophical tradition

19:10 — 19:45
Special Section 1: Envisioning “A Guide to Berlin” /
CrneunanabHas cexuus 1: BooOpaxkas «Ilyresoguress no bepianny»
Chair: Mikael Davtyan (Nabokov Museum) / npencenarens: Mukaen JaBugosud [JaBtsan (Mys3eit
Ha6oxkoBa)

Mapus n Hatanus [leuaTuukoBbl / Maria and Natalia Petschatnikov
XyZoxKHUKH, bepnun, ['epmanus

XynoxectBeHHas uHcTauanus «Ilyresoguress mo bepianny»

Art Installation “A Guide to Berlin”



5 July 2013 / 5 uroas 2013

10:00 - 11:00
Section 5: Nabokov's «Spring in Fialta» Revisited /
Cekuusn 5: «<Becna B ®@uajabTe», CHOBAa H CHOBA
Chair: Maxim D. Shrayer / npencenatens: Makcum [I. Hpaep

FOnus Prikynuna / Yulia Rykunina

K.¢ui.H., Mocksa, Poccus / PhD, Moscow, Russia

Emé pa3 o coBerckom KoHTeKkcTe paccka3a HadokoBa «Becna B @uanbre»
Once again on the Soviet context in Nabokov’s Story “Spring in Fialta”

Aunexcanap AnexkceeBnd Joaunun / Alexander Dolinin

[Ipodeccop, Yuurepcurer Buckoncun-Maaucon, Maaucon, mrat Buckoncun, CIIA /
PhD, Professor, University of Wisconsin-Madison, Madison, USA

«BecHa B ®uanbTe»: Bonmpochl K TEKCTY M €10 HHTEPHPeTANHAM

“Spring in Fialta”: Questioning the text and its interpretations

11:00 — 11:15
coffee break / kode Opeiik

11:15 - 12:45
Section 6: Comparative Studies of Nabokov /
Cexnusi 6: Ha00Kk0B B CPaBHUTEJIBHOM JINTEPATYPOBEACHUHU
Chair: Mikhail Efimov / npeacenarens: Muxaun Buransesuu Edprmon

Mapus AnaroabeBHa bypas / Mariya Buraya

acmupaHT, JlanbHeBoCcTOUHBIN (enepanibHblil yHUBepcUTeT, BnanusocTtok, Poccus / graduate
student, Far Eastern Federal University, Vladivostok, Russia

MMosTuyeckuit Auagor B.Hadokosa 1 O.MaHjaeabmiTamMa: peuenius MUPOBOil KYJbTYPhI
The Poetic Dialogue of V. Nabokov and O. Mandelstam: Reception of world culture

Aunexkceii Onerosud @unumonos / Alexey Filimonov

yined Coro3za mucareneir Poccun, Cankt-IlerepOypr, Poccust / member of the Union of Russian
Writers, St. Petersburg, Russia)

O0pa3 macrepa B mnpousBeaeHusix Baagumupa HaOokoBa-Cupuna u pomane Mwuxamia
Bbyarakosa «Macrtep u Maprapura»

The image of the master in the works of Vladimir Nabokov-Sirin and Mikhail Bulgakov’s
novel Master and Margarita

Exartepuna AnexcanaposHa KonaparbeBa / Ekaterina Kondratieva

K.(pun.H., accuctent, Cankr-IlerepOyprckuit rocynapctBeHHblil yauBepcuret, Cankt-IletepOypr,
Poccus / assistant professor, St. Petersburg State University, St. Petersburg, Russia

Kuura /IBu:keHusi: Bocco3aanue HeB0o3MOkHOro (mod3ust B.B. HabokoBa, Basnepu Py3o,
Ceann 3eHc)

Book of Motion: Recreating the Impossible



12:45-13:45
Section 7: Interdisciplinary Approaches to Nabokov /
Cexuus 7: MexaucuMIUIMHAPHBIE HCCaeA0BaHus TBopuecTBa HabokoBa
Chair: Alexander Dolinin / mpencenatens: Anekcanap AnekceeBud JloauHuH

AnHa CepreeBHa Ilossinuna / Anna Polianina

coucKarenb cTeneHu K.(wi.H., HoBocuOupckuii rocy1apcTBEHHBIN NIeAaroruaecKuii yHUBEPCUTET,
Hosocubupck, Poccust / graduate student, Novosibirsk State Pedagogical University, Novosibirsk,
Russia

Kunonostuka B Happatuse HadokoBa

Cinepoetics in Nabokov’s Narrative

JIuza Pyiioko Bakamus / Lisa Ryoko Wakamiya

noueHt, Gnopuackuit rocynapcrsennblil ynusepcuret, CIIA / PhD, Associate Professor, Florida
State University, USA

Koanexnun HadokoBa 1 co3qanue NOBeCTBOBAHMS

Nabokov’s Collections and the Creation of Narrative

13:45 — 14:45
lunch break / 00ex

14:45 - 16:15
Section 8: Nabokov’s Emigré Contexts /
Cexkuus 8: Ha00Kk0B M KOHTEKCTHI SMUTPaAlUU
Chair: Luba Tarvi / npencenatens: JIro6a Tapeu

Maprapura CranuciaBoHa Cocuuukas / Margarita Sosnitskaya

gyieH Coro3a nucareneir Poccun, buiick, Poccust / Member, Union of Russian Writers, Biisk, Russia
Buaumas u HeBuaumasi cBsa3b HabokoBa u Jlykama

Visible and invisible ties between Nabokov and Lukash

Koncrantun MypaBuuk / Constantine Muravnik

Crpaumit npenofasarens, Mensckuit yausepenter, CILIA / Ph.D., Senior Lector, Yale University, USA
TepaneBTuuyeckasi o33us: MpodjeMa COOTHOIIEHHSI MCKYCCTBa M peajibHocTH B CorJisizarae
Poetry as Therapy: the Problem of Imagination and Reality in The Eye

Enena AnexkceeBHa bakianosa / Elena Baklanova

K.(puin.H, nouent, HoBocubupckuii rocy1apcTBEHHbIN MEAUIIMHCKHUN yHUBEpcUTeT, HoBocubupck,
Poccus / Associate Professor, Novosibirsk State Medical University, Novosibirsk, Russia

O0pa3 aBToOpa B «YHUBEPCUTETCKOM M0IMe»

Image of the author in University Poem

16:15 - 16:30
coffee break / kode Opeiik

16:30 — 18:00
Section 9: Nabokov and Modern British Literature /
Cexuus 9: HadokoB 1 coBpeMeHHasi OpUTaHCKAs JUTepaTypa
Chair: Alexander Dolinin / mpencenatens: Anekcanap AnekceeBud JlomuHUH

Eaena BacuiabeBHa AHTomnHa / Elena Antoshina

K.QWI.H., JO1IEHT, TOMCKHI1 S KOHOMUKO-IOpUINYECKUI HHCTUTYT, ToMck, Poccust /Associate
Professor, Tomsk University of Economics and Law, Tomsk, Russia

Konuenuuu ¢paHTacTH4ecKoro B CTpyKType cr:xeToB npo3bl HadokoBa u Yasuica
Concepts of the fantastical in the plot structure of the fiction of Nabokov and H. G. Wells



Rachel Trousdale / Paiiuen Tpaycaeiin

noteHT, Araec Cxott Komemk, CIIIA / PhD., Associate Professor, Agnes Scott College, USA
Mrs Dalloway and The Defense

Muccuc /Ppanoyi v 3awguma Jlyscuna

Priscilla Meyer / Ilpucuuana Maiiep

npodeccop, Becnmanckuit Yuausepcuret, CILIA / PhD, Professor, Wesleyan University, USA
Nabokov and Virginia Woolf’s Orlando

HaboxoB u Opnando Bupn:xxnuuu Byiabg

18:00-18:45
Special Session 2 / CnenuajbHasi cekuus 2
Chair: Alexey Filimonov / npencenatens: Anekceit Onerosnd OUIMMOHOB

Maxkcum /1. llIpaep / Maxim D. Shrayer

npodeccop, bocronckumit Komnemk, CIIA / PhD, Professor of Russian, English, and Jewish
Studies, Boston College, USA

«B o:xxunanun HabokoBay»: npesenTauus pycckoro nepesoaa kuuru B O2QKUJIAHUU
AMEPHUKH (MockBa, AbnuHA HOH-(puUKIIH, 2013)

«Waiting for Nabokov»: A Reading from the Russian translation of WAITING FOR
AMERICA (Moscow: Alpina Non-Fiction, 2013)

19:00-21:00
Celebratory Supper / banker
Place to be announced / Mecto 0yaet coo0uieHo



